
Глава 115 - Cоответствующий

«Лей, почему ты здесь?»

«По телефону твой голос звучал не так как обычно, так что я приехал убедиться. Что
случилось?»

«Лей ...» - глядя в его наполненные заботой глаза, Наоко плотно прижалась к нему головой.

Масаши больше не спрашивал, а просто правой рукой крепко обнял ее за талию, а левой нежно
погладил ее волосы.

Чувствую его нежность, Наоко почти что упала в обморок от счастья.

«Нао...» - первоначально следовавшая за Наоко Фукухара Матсуми, увидев свою подругу в
объятиях молодого человека, с большим трудом смогла подавить свои слова.

Масаши слегка поднял голову, а потом прошептал Наоко на ухо: «Твои одноклассницы здесь»

Услышав его слова, Наоко быстро оглянулась, увидев, как Фукухара Матсуми и Тадаши Мари с
любопытством смотрели на них. (п.п. Так как на английский эту новеллу переводят две разные
команды, то бывают вот такие случаи. (Староста) Матсури (раньше) ---> Мари (теперь). Ну, так
даже лучше! Кстати, именно из-за этого и вышла ошибка встреча выпускников колледжа ---->
... одноклассников.) Ее лицо немедленно покраснело и она неосознанно ослабила объятия.

«Лей, могу я представить тебя моим хорошим подругам?» - Наоко посмотрела на него
умоляющим взглядом.

«Конечно же можешь»

Наоко немного стеснялась, но очень сладко потянула его за руку в сторону подруг.

«Масаши, это Фукухара Матсуми и Тадаши Мари - мои одноклассницы. Матсуми, Мари, это
человек, которого я упоминала раньше, Геннаи Масаши»

В Матсуми и Мари не было времени обращать внимание на застенчивое выражение Наоко, они
очень удивленно смотрели на парня перед ними.

Тадаши Мари, с ее то бесчисленным опытом в области чтение людей, не могла увидеть
возраста этого человека.

Парень был одет в аккуратный светло-серый костюм, но без галстука. Но как ни странно, такой
внешний вид не истощал чувства несовместимости.

Его лицо выглядело очень молодо, хотя и не так впечатляюще, как в красивого мужчины.

Издалека он выглядел как 18-летний парень, но при более близком взгляде он отдавал
зрелостью 30-летнего мужчины. Двум женщинам действительно было трудно адаптироваться к
человеку с такой разницей в возрасте.

«Здравствуйте» - не теряя времени, он протянул к ним правую руку.

‘Ни холодная, ни теплая‘ - когда Мари пожала ему руку и почувствовала ее температуру, это



были первые слова, всплывшие в ее разуме.

«Могу я просить, мистер Геннаи, какова ваша сфера деятельности?» - Фукухаре Матсуми этот
человек становился все более интересным.

«Иногда я вкладываю деньги в ценные бумаги в качестве фрилансера»

«Ох, могу я спросить, как долго вы с Наоко вместе? До этого я даже не представляла, что у нее
есть парень» - продолжала расспрашивать Матсуми.

«Уже должно быть больше месяца, верно?» - Масаши повернул голову, чтобы посмотреть на
красотку рядом.

«Если считать этот день, то уже месяц и шесть дней» - Наоко мило улыбнулась.

«Ты хорошо это помнишь»

«Конечно же»

Наблюдая, как двое перешептываются друг с другом, в сердце Матсуми появилась зависть.

По сравнению с восторженной Матсуми, Мари казалась намного холоднее.

Она была более рациональной, чем эмоциональные женщины. Она всегда считала, что зрелые
отношения должны соответствовать стабильной экономической базе. Без надлежащей работы,
человек, который барахтаться в нестабильном фондовом рынке, не может сделать Наоко
счастливой. Поэтому ее благоприятное впечатление к этому Геннаи исчезло.

«Мистер Геннаи, если не возражаете, идемте с наим» - пригласила его Фукухара Матсуми.

Кинув взгляд на Наоко, Масаши ответил с улыбкой: «Тогда я побеспокою вас»

Услышав, что он пойдет с ней, Наоко взволнованно прижалась к его руке.

Красотка, независимо от того, где, она всегда будет в центре внимания. Когда Наоко вернулась
в зал, все больше и больше глаз смотрели как их школьный цветок, их невинная девушка, идет
под руку с парнем.

Какое-то время в ним бурлило удивление, ревность, зависть и другие эмоции.

«Наоко, ты можешь помочь нам представить этого джентльмена?»

Несколько человек в конце-концов не смогли больше себя сдерживать и подошли к ним.

Почувствовав недружелюбную атмосферу, если бы это было как обычно, то Мари бы цинично
открыла рот, чтобы отогнать их. Но теперь у нее не было благоприятного впечатление к этому
парню, поэтому она тихо стояла сбоку, не желая что-то говорить.

Когда Масаши представили, другой мужчина спросил: «Могу я просить, мистер Геннаи, в
какой работы вы принимаете участие?»

Масаши ответил ему также, как и Фукухаре Матсуми.

Услышав его ответ, еще один мужчина сказал: «Насколько мне известно, в последние годы



японский фондовый рынок значительно колеблется.. Многие малые инвесторы были вовлечены
в это. Не знаю, имеет ли мистер Геннаи те же проблемы?» - он специально подчеркнул "малые
инвесторы". Другие четко расслышали его насмешку.

«Влияние? Оно не кажется большим, едва различимое.

Наоко, помоги мне достать бокал вина, хорошо? Немного мучает жажда» - он внезапно
повернулся у Наоко.

«Угу, подожди» - Наоко очень нежно кивнула, а затем пошла в сторону стола.

Мужчины, увидевшие полностью покорное поведение Наоко, не могли не лопать от зависти.
Они никогда не видели, чтобы их школьный цветок вот так к кому-то относился.

Когда один из мужчин хотел открыть рот, чтобы усложнить Масаши жизнь, со стороны
внезапно прозвучал привлекательный голос: «Извините, вы мистер Геннаи Масаши?»

Мужчины оглянулись и увидели, что этот голос принадлежал парню Тсухара Анзу, наследнику
торговой компании Маэяма - Гентаро.

Хотя некоторые из присутствующих были довольно успешными - в лучшем случае уровня
руководителя или менеджера, но в деловом мире сеть всегда будет наиболее важной. Так что
они абсолютно боялись обидеть наследника торговой компании Маэяма. Таким образом, эти
мужчины быстро сделали для очень широкий проход.

«Извините, вы мистер Геннаи Масаши?» - он снова повторил вопрос, когда добрался к Масаши.

«Я Геннаи Масаши, у вас есть ко мне какое-то дело?» - в Масаши не было никакого
впечатление о молодом человеке перед ним.

К всеобщему удивлению, Маэяма Гентаро внезапно очень почтительно поклонился и сказал:
«Я Маэяма Гентаро из торговой компании Маэяма. Для меня большая честь иметь
возможность лично увидеть мистера Геннаи. Председатель Сакураи однажды объяснила нам,
что когда мы увидим мистера Геннаи, мы не должны быть непочтительными»

Пока он говорил, в разуме Масаши появилась красивая личность. Похоже, что торговая
компания Маэяма куплена - основа Токийского отделения Японской Корпорации, купленной
Черным Драконом.

«Вы слишком добры, если можете, то, пожалуйста, передайте привет мисс Сакураи»$:

Маэяма Гентаро поклонился, а затем сказал: «Я обязательно передам»

«Все мы здесь гости, не нужно быть настолько вежливым. Пожалуйста, не стесняйтесь
веселиться»

«Большое спасибо за беспокойство, мистер Геннаи. Если вам что-нибудь будет нужно, вы
всегда можете сказать мне»

«Хорошо» - Масаши кивнул.

Еще раз поклонившись, Маэяма Гентаро вернулся на свое первоначальное место.

После того как он ушел, все с удивлением смотрели на "Мистера Геннаи", который не спеша



присаживался на диван.

«Извините, кажется, вы только что хотели мне что-то сказать, не могли бы вы повторить?» -
Масаши обратился к мужчине, который раньше хотел усложнить ему жизнь.

«Ем...действительно неожиданно, что мистер Геннаи знает молодого господина торговой
компании Маэяма. Если я был где-то груб, пожалуйста, не обращайте на это внимания» -
поспешил с улыбкой ответить мужчина.

«Вы слишком вежливы» - отмахнулся Масаши.

«Я... у меня есть еще дела, мистер Геннаи, если вы не возражаете» - очень смущенно сказал
мужчина, которые только что говорил о "теории малых инвесторов", а затем поспешил прочь.

Мари насмешливо наблюдала за этими мужчинами, которые искали оправдания, чтобы уйти. В
последний раз это она была причиной этого, но в этом случае постарался этот странный
парень.

«Масаши, что с ними случилось?» - вернувшись с бокалом вина, Наоко странно посмотрела на
этих торопливо уходящих мужчин.

«Не знаю, они просто сказали, что имеют еще какие-то дела и ушли» - беспечно ответил
Масаши.

«Это твое красное вино, а также некоторые закуски» - Наоко больше не спрашивала, она села
возле него, поставив на стол вино с закусками.

«Спасибо» - он поднял бокал и выпил.

«Почему ты так вежлив со мной» - покраснев, нежно сказала Наоко.

Фукухара Матсуми и Мари не могли не посмотреть друг другу в глаза.

* * * «Гентаро, кто этот парень?» - со странным выражением спросила Анзу, когда вернулся ее
парень.

«Анзу, не говори ерунды, этот джентльмен - человек, которого абсолютно точно нельзя
оскорблять. Меня не волнует, что у тебя есть обиды на одноклассниц, но я хочу напомнить, что
тебе лучше не делать ничего, что бы смутило меня, иначе...» - Гентаро не продолжил, он
просто поднял свой бокал и сделал глоток.

«Ты... » - лицо Тсухары Анзу побледнело, она холодно фыркнула и пошла в уборную.

'Почему это всегда так, похоже, что все хорошее достается этой женщине' - проходя мимо них,
она кинула на Масаши злобный взгляд.

В девять часов вечера встреча была закончена. Несколько человек начали уходит, среди них
была Наоко и ее две подруги.

«Тогда мы уходим первые, вы должны ездить осторожно» - Наоко опустила окно автомобиля,
чтобы напомнить своим подругам.

«К сожалению я работаю в Йокогаме. Иначе мы могли бы видеться чаще» - немного печально
сказала Фукухара Матсуми.



«Это не имеет значения, в будущем мы можем просто чаще звонить друг у другу» - утешала ее
Наоко.

«Знаю»

«Увидимся, Мари, Мастуми»

Мари тоже помахала рукой на прощание.

Глядя на их прощальный жест, Масаши завел машину и медленно поехал.

Наблюдая, как автомобиль становиться все дальше и дальше, Фукухара Матсуми сказала:
«Похоже, что Наоко нашла хорошего парня»

«Надеюсь, что это так» - сказав эти слова, Мари замолчала.

_________________________________

«Сегодня я не выглядел как ребенок, надеюсь, что не смутил тебя» - ведя автомобиль, внезапно
сказал Масаши.

Наоко знала, что он обычно не любит носить костюм, только для нее он сегодня сознательно
одел его.

«Лей, спасибо» - нежно сказал Наоко.

«Почему ты так вежливо со мной» - Масаши улыбнулся и повторил ее же слова.

Наоко молча смотрела на него.

С тех пор как они вместе, каждый день был счастливым. Но как долго это буде длиться?

На следующий день ей нужно будет вернуться в больницу на обследование, какой же будет
результат? У нее не было уверенности относительно исхода. Подумав об этом, она стала очень
подавленной.

«Что-то не так?» - словно имея шестое чувство, юноша повернулся, чтобы взглянуть на нее.

«Ничего. Возможно немного устала» - улыбнулась Наоко.

«Когда вернешься, тебе нужно хорошенько отдохнуть. Если что, не забудь позвонить мне»

«Знаю»
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